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Ttirk~e Ozet: Bu makalede Ttirk milletinin temel yaptsmt te~kil eden aile 
kurumu ve buna bagb olarak akrabahk dereceleri tizerinde durulmaktadtr. 
Dilimize yabanct men~eili akrabahk adlannm girmeye ba§ladtgt bu donemde, 
unutulan degerlerimizin hatrrlanmas1 bak1mmdan on em arzeden bir ~ah~madrr. 

Anahtar Kelimeler: Aile, Akrabahk, Htsmlllk 

ingilizce Ozet: The family structure which constitutes the basic form of 
the Turkish culture and the kinship relations are discussed in this article. 
Recently, some foreign loan-words are begun to use for indicating kinship 
relations~ so this study is important for remembering the passivated culture on 
family structure . 

. Keywords: Family, Kinship, Relative 

Hem kan, hem de evlilik yoluyla, ~e~itli ~ekillerde insanlann 
birbirlerine yakm olmas1 durumuna, genel olarak akraballk denir. Biz 
Ttirklerin, sosyal hayatlannm geli~mesinde ise, akrabahgm btiytik onemi 
vardtr. insanoglunun yaradth~tm §6yle bir dti§tinecek olursak~ bir ana ve 
babadan tek b~tmtza dtinyaya gelirken, zaman i~inde ailemizin btiytidtigtinti 
(karde~, amca, dayt, hala, teyze vs. gibi ~ok yakm akrabalar), ozellikle 
evlilikler yolu ile de akrabalannuzm saytsmm arttlgmt gortiriiz (kaym-ata, 
kaym-ana, baldtz, kaym-birader vs. gibi). Sosyal bir cemiyet olan aileler ve 
akrabalar arasmda da kurulmu§ olan baglar, Turk toplum hayatmm ~ok gti~lti 
olmasmm en onemli sebepl erindendir. Tarih bize gostermi§tir ki, aile yap1s1 ve 
ahlakf meziyetleri tisttin olan milletlerin tarihten silinip attlmast mtimkiin 
degildir. Birer hirer ele aldtgtmizda saglam temellerle kurulmu§ Ttirk ailesinin, 
Ttirk devlet yaptsma da tesir ettigi muhakkaktlf. 

·Prof. Dr., A.O. Oil ve Tarih-Cografya Faki.iltesi Tarih Bolilmi.i 
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Sosyologlar tarafmdan devletin en ktic;tik modeli olarak kabul edilen aile 
ve buna bagh olarak akrabahk ili~kilerinin Ttirklerde son derece onemli olmas1 
itibanyla, bu sosyal mtiessesenin fertlerinin yakmhgt derecesinde de 
isimlendirmeler c;ok zengin gortilmektedir. Eski Ttirk9ede "aile, kabile, htstm, 
akraba" manasma ogu~ kelimesinin kullamldtgt soylenmektedir1

• Oc; degi~ik 
kitabede "oguf kelimesine tesadtif etmekteyiz. Bunlar Uyuk-Orzak ill Y aztti, 
Kol Tigin ve Bilge Kagan yaZitlandtr. Bilinen ilk yaz1h belgelerimizden olan 
Kok Turkc;e yazth kaynaklardan ba~lamak uzere, akrabahk adlan hususunda 
c;e~itli eserlerde pekc;ok kelime tesbit edebiliyoruz. Turk ktilti.irtintin 
vazge9ilmez bu eserlerinden biri de Divanu Lfigat-it-Ttirk'dtir. Bu ~aheserde, 
biz a~agt-yukan altm1~a yakm kelime tesbit ettik. Bunlann pek9ogu da ~u veya 
bu Turk lehc;esinde c;ok az degi~ikliklere ugrayarak ya~amaktadtr. A~agtda bu 
akrabahk terimlerini gostermeye 9ah~acagtz: 

Aba-Apa: "Ana" 2 manasma gelmekte olup, a~ag1-yukan buti.in Turk 
leh<relerinde gortili.ir. Bununla beraber "abla" manas1 da vardrr3

• Ka~garh' dan 
daha eskiye, yani Uygur ve Kok Turk 9aglanna gittigimizde kar~tm1za 9Ikan 
bu kelime genellikle hem askeri, hem de idari bir unvan ~eklinde kullanilmi~hr 
ki [mesela; Apa Tarkan4 (Tunyukuk Yazih, Kol i9 <;or Yaz1t1), B~e Apa 
ic;reki (Miran Metinleri), <;or Apa (<;akul VI Yazttl), Inanc;u Apa Yargan 
Tarkan5 (Kol Tigin YazttJ), Kul Apa Urungu (Miran Metinleri), Ki.ilug Apa 
(<;akul VIII Yaztti), Lac;in Apa (Ottukta~ III Yaz1t1), On Apa (Gtimu~ Tabak 
Yazttl), bz Apa (Tepsey II Yaztti), bz Apa Tutuk ((:ig~i Bagatur YaZiti), Tor 
Apa i9reki (Begre Yaz1t1), Yol Apa (Kemc;ik-Kaya Ba~1 Yaztti)], "buyukli.ik, 
ya~hhk ve saygt" gibi anlamlan ihtiva etmektedir. Buna en giizel omek olarak 
MO-Kar Kagan'm ogluna tahta c;dcmamast uzerine "Apa" unvamnm 
verilmesini gosterebiliriz (Dipnot: Bakmtz, S. Gome9, Kok Tiirk Tarihi, 2. 
Bask I Ankara 1999, s. 23). 

Aha: Divanu Lfigat-it-Turk'de yine kar~Imtza 9Ikan bu kelime 
hususunda K~garh Mahmud; Tibet9e oldugunu ve "baba" manasma geldigini 
soyluyor. Aynca ac;tklama yaparken de; "bu kelime onlara arapc;adan kalmi~ 
olmahdtr, 9unku onlar Sabit-ogullanndandtr. Yemen'den bir adam Turk 
ulkesine ka<rtp-gelmi~ ve Tibetliler bu adamdan ti.iremi~tir" 6 demektedir. 

A9a-A<rt-Ec;e-Ec;i-Ec;ti-Eke7-Eze8
: "Y~h kadm, hantm nine, buyuk 

kiz karde§ "9 gibi manalara gel en bu kelimeyi, eski Ttirk 9agmm metinlerinde 

1 Ka~garh Mahmud, Divanii Lfi.gat-it-Tiirk, C. I, s.61; C. II, s.83, 2. bask1, Ankara 1985; 
A.von Gabain, Eski Tiirkt;enin Grameri, <;ev. M.Akahn, Ankara 1988, s.46. 

1 DLTl, s.86. 
3 Kazakt;a-Ti.irkt;e Sozli.ik, istanbul 1984; s.17; K.K.Yudahin, Kirgiz Sozli.igii, <;ev. 

A.Taymas, C. I. 2. bask1, Ankara 1988, s.36. 
~ Tunyukuk 'un askeri unvanlanndand1r. 
~ Kol Tigin'in unvanlanndand1r. 
6 DLTI, s.86. 
1 Abu Hayyan'm li.igatinde eke=hala demektir. Bakm1z, Abu Hayyan, Kitab al-idrak li­

Lisan ai-Atrak, Haz. A.Caferoglu, Ankara 1931, s.IO. 
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de gonnemiz miimkiindtir. Mesela, KOI Tigin ve Bilge Kagan yazttlannda, 
diinyanm yaradth§mdan sonra, Tann tarafmdan Bumm ve istemi'nin insan­
oglunu yonetmek iizere vazifelendirilmesi 10

, sebebiyle e<;ii ve apa kelimelerini 
birlikte gormekteyiz. Yine buna benzer ifadelerde "ecrii-apa", il-teri§ Kagan ile 
il-bilge Katun'un Tann tarafmdan, halkm i<;erisinden crekilip, yiikseltilmesi ile 
Tiirk milletinin ilini ve toresini diizenlemek 11

, iizere tayin edildikleri s1rada 
gecrer. 699 tarihindeki Tiirgi§ ayaklanmast yiiziinden On-Oklara bir darbe 
vurulmu§, ancak yiiksek bir diinya gorti§tine sahip olan Kok Tiirkler, 
buralann da ata topraklan oldugunu bildiklerinden karga§a i<;inde kalmasmt 
istememi§ler ve bu topraklara "ecriimizin-aparmzm kazandtgi, hiikiim siirdiigii 
topraklar" 12 demi§lerdir. 

Genelde bu eski metinlerde e<;ii-apa §eklinde birlikte goriilen bu deyim 
icrin "ata, ced" denmektedir 13

• Fakat "ecri" veya "ecrii"niin, "ecre" yahut da "ece" 
ile aymhgmt kabul edecek olursak, burada bir di§ilik anlarmrun olmast soz 
konusudur. 0 zaman "ata, ced" olarak manalandmlan ~ii-apa deyimi, biitiin 
olmti§ erkek ve kadm atalan ifade ediyor olmahdtr. 

Acrlk: "Biiyiik karde§. Kara-Hanhlar biiyiik karde§i "acroom" diye 
yagmrlar" demektedir, Ka§garh Mahmud 14

• 

Ana: "Ana, anne" 15
• 

A§tal: Ka§garh Mahmud, "insanm en son crocuguna a§tal ogul denir" 
diyor 16

• Mesela Krrgtz Ttirkcresinde "astalamak" filii var ve "yava§hk, 
ahestelik, ihtiyat" manal anna gelmektedir17

• Belki bununla bir irtibatt olabilir. 
<;unkii insanm son <;ocugu, genellikle ya§mm olgunla§t1g1, hal ve 
hareketlerinin yava§ladtgt zamana denk gelir. 

K AbO Hayyan'm lUgatinde eze=teyze demektir. Bakm1z, AbO Hayyan, Kitab al-idrak li­
Lisan al-Atrak, s.13. 

9 DLTI, s.86-87, 90. 
111 ~~km1z, Kol Tigin Yaztti, Dogu taraf1, 1-2; Bilge Kagan Yazru, Dogu taraf1, 1-3; 

Uze Kok Tengri asra yagzz yer kllundu[cda ikin ara ki~i ogll kzlmmt~. Ki~i 
oglmta uze efum apam Bumm Kagan, lstemi Kagan olurmt~; olurtpan Turk 
bodumng ilin torus in tuta birmi~, iti birmi~. 

u Bakmaz, Kol Tigin Yazxt1, Dogu taraf1, 10-11; Bilge Kagan Yaz1tt, Dogu taraf1, 10: 
Oze Turk Tengrisi, tduk yiri-subr a'!fa itmi~ erinf. Turk bodlfn yok bolmazun 
tiyin, bodun bolfun tiyin kangtm ll-teri~ Kagamg, ogum If Bilge Katumg 
topusinte tut1p yugeru koturmi~ e rinf. 

u Bakmaz, Kol Tigin Yazlti, Dogu taraf1, 19; Bilge Kagan Yaz1t1, Dogu taraf1, 16. 
u S.G.Ciauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-~entury Turkish, Oxford 

1972, s.20; M.Ergin, Orhun Abideleri, 8. bask1, Istanbul 1980, s.111; 
H.N.Orkun, EskiTi.irk Yaz1tlan, C. 4, 2. bask1, Ankara 1987, s.39. 

14 DLTI, s.64-65. 
15 DLTI, s.93; ~eyh Siileyman Efendi, <;agataj-Osmanisches Worter~uch, Haz. 

I.Kunos, Budapest 1902, s.ll; Kitab al-idrillc li-Lisan ai-Atrillc, s.4; Ibn-MUhenna 
LGgati, Haz. A.Battal, 2. bask1, Ankara 1988, s.1 0; Kazak<;a-TUrkc;e Sozli.ik, 
s .16. 

16 DLTI, s .1 05. 
17 K1rg1z Sozli.igi.i, s .53. 
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Ata: "Baba, ata" 18
• 

A vurta: Ka§garh Mahmud bu kelimeyi "slit nine" manasma 
kullanmi§hr 19

• Clauson da bu hususta; "ebe, slit nine" demektedir ve bu 
kelimenin yabanc1 men§eili (farsva) olabilecegi gorti§lindedir 20

• 

Bald1r: "Uvey ogul ve tivey klz" demektir 21
• <;ok ender kullamlan bir 

kelimedir22
. 

BaldlZ: "Bir adamm kansmm ktivlik laz karde§i" 23 ivin boyle denir. 

Beg: "Kannm kocas1". Ka§garh Mahmud bu terim hususun da 
bildigimiz unvan olan beg ile bir benze§tirme yapmi§hr ki, "evinde bege 
benzedigi ivin boyle denmi§tir" 24

, diyor. 

<;Ikan: "Y igen, hal a veya teyze oglu" 25
• ~eyh Stileyman Efendi, vikan 

. ivin "halazade" manasm1 kullanmaktadtr26
• <;tkan kelimesini de Kok Ttirk~e 

belgelerde gormekteyiz. Bilindigi tizere Kol Tigin, 731 ytlmda oldtikten sonra 
ona btiytik bir yog merasimi yapilmt§tir. Bu torene kattlanlar arasmda pekvok 
halktan temsilci oldugu gibi, "ttirbe, resim ve yazth ta§ yaptct olarak <;in 
imparatorunun yegeni <;ang Sengtin gelmi§tir"27

• Bun dan ba§ka btiylik devlet 
adam1 KOI iv <;or'un da, vezir Tunyukuk ile akrabahgt bizzat onun 
kitabesindeki, "Apa Tarkan vikan Tunyukuk attg bermi§" 28 climlesinden 
anla§Ilmaktadtr. 

Dede: "Baba" manasma kullaniliiD§hr 29
• Abu Hayyan ''ced, btiylik 

baba" 30 derken; Clauson Ka§garh'ya dayanarak, kelimenin orijinalinin baba 
oldugunu, daha sonra "btiytik baba" manasm1 aldigmt soyler 31

• 

111 DLTJ, s.86. A~agi·yukan btitiin Ttirk leh~elerinde "baba" manasma gelir. 
19 DLTII, s.144. "01 avurta tutund1" (0 stit nine, daya tuttu). 
:!I Clauson, a.g.e., s.15. 
Zl DLTI' s .456. 
zz Clauson, a.g.e., s.333. 
2J DLTI, s .457. 
:u DL TIII , s .1 55. 
!5 DLTI, s.402. 
No <;agataj-Osmanisches Worterbuch, s.53. 
rr Bakm1z, Kol Tigin Yaz1t1, Kuzey tarafi, 11·13: Yogfl, . szgtlfl, Kltany, Tatabt 

bodun ba#ayu, Udar Sengiin kelti.Tabgaf kaganta lsiyi Likeng kelti. Bir 
tiimen agt altun, kiimii~ kergeksiz keliirti. Tiipiit kaganta bolOn kelti. K unya 
kiin batszkdakt Sogd Berfik-er, Bukarak ulu~ bodunta Enik Sengiin, Ogul 
Tarkan kelti. On-Ok ogltm Tiirgi~ kaganta Makaraf Tamgaft, Oguz Bilge 
Tamgafl kelti. Ktrktz kaganta Tardu~ Jnanfu {:or kelti. Bark itgiifi, bediz 
yarattgma, bitig ta~ itgiifi Tabgaf kagan flkam {:ang Sengiin kelti. 

111 Bakm1z, Kol ic; <;or YazJtt, Bah taraf1, 1: Apa Tarkan yegen Tunyukuk adtm 
vermi§. 

~ DL Till , s . 2 2 0 . 
:Jl Kitab al-idrak li-Lisan al-Atrak, s .3 3. 
JJ Clauson, a.g.e., s.451. 
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Emikde§: "Bir memeden emen iki ~ocuga derler. Emmekte arkada§ 
anlammdadrr" 32

• Kazak Ttirk~esinde "em§ektes" ismi vardtr ki, "bir anneden 
dogmu§, bir meme emmi§ kimsedir"33

• Belki bunu slit karde§ olarak alabiliriz. 

i~i: Ka§garh Mahmud bu hususta, "ya§~a btiytik olan erkek karde§" 
demektedir 34

• Kelimeyi pek~ok Kok Ttirk~e metinde de gormekteyiz35
• Bunun 

yams1ra Abu Hayyan sozliigtinde "amca" manas1 da vardrr 36
• 

ikkiz: "ikkiz oglan=ikiz <;ocuk"37
• A§ag1-yukan btittin Ttirk leh<;elerinde 

kullamlan terimi, bazan "ekiz" §eklinde de gonnekteyiz38
. 

ini: Divanti Lfigat-it-Tti rk'tin I. cildinde "ya§<;a kti<;tik karde§"39
, III. 

cildinde "kocamn kti<;tik erkek karda§I" 40 §eklinde ge<;mektedir. Kazak 
Ttirk<;esinde "aym ana babadan olan karde§"41 manasmda a<;Iklanan ini 
kelimesi, Saha Ttirk<;esinde "amca-zade, yegen" §eklinde ifade edilmektedir42

• 

Yine bu akrabahk adt da Ttirk<;enin en eski kelimelerinden biri olup, yinni 
civannda kitabede ge<;er. ini aym zamanda, Kapgan Kagan'm kti<;tik oglu ini 
il Kagan' m unvanmda da gortiltir43

• Bilindigi gibi ini il Kaganltk sonradan 
ihdas edilmi§ bir idari unvandtr. Kapgan Kagan da kti~tik oglu Fu-chti'yti ini 
il Kagan ilan ederek, kendinden sonra yegeni Bilge'nin tahta ge<;mesini 
engellemeyi planlamt§, fakat o oldtikten sonra KOI Tigin ve Bilge, ini ii 
Kagan' 1 ortadan kaldrrarak (716) onun bu dti§tincesinin ger<;ekle§mes ini 
onlemi§lerdi. Hoytu-Tamrr I ve Hoytu-Tamtr Vll Y az1tlannda da ini 6z 
Inan<;u admda bir Ttirk beginin adt zikredilmektedir. 

Kada§-kadha§-kada§hk: "karde§lik, htstmhk, akraba, karde§ gibi yakm 
olan" 44 demektir. Kok Ttirk<;e yazttlarda kar§trntza en<;ok <;Ik an akrabahk 
terimlerinden birisi de kada§hr. Samnz "arkada§" kelimesi de bu terimle 
baglantth olmahdrr. 

Kadm: "Kaym, dtintir, htstm. Ktp<;aklar bunu -z ile soylerler. ~u ata 
soztinde de ge<;er: Kada§ temi§ kaymaduk, kadhm temi§ kaymt§ (Karde§ 
demi§ tmmarnt§, kaym demi§ iltifat etmi§). Bu ata sozti htstmlar i<;erisinde 
kaymlara saygt ile emrolundugu zaman soylenir" diyor, Ka§garh Mahmud 45

. 

l!DLTJ, s.407. 
D Kazak<;a-Ttirk~e Sozliik, s. 7 5. 
~ DL TI , s . 8 7 . 
l5 Bakmtz, <;akul V Yaz1t1, 2. sahr; Barllk II Yaz1t1, 2. sahr . 
.11 KiHib al-idra.k li-Lisan al-Atra.k, s. 3 7. 
37 DLTIII, s.382. 
·" <;agataj-Osmanisches Worterbuch, s .61. 
;wDLTI, s.93. 
411 D L Till , s . 7 • 
41 Kazak<;a-Tiirk<;e Sozliik, s . 3 2 6 • . 
42 E.K.Pekarskiy, Yakut Dili Sozliigii, C. I, Istanbul 1945, s .447. 
43 Bakamz, Tunyukuk Yazitl, I. ~, Kuzey taraf1, 7. sahr; Tunyukuk Yaz1t1, 11. ~, 

Giiney taraf1 1. sahr. 
"'DLTI, s. 369, 503. 
45 0LTJ, s.403. 
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Genel olarak giiniimtiz Tiirk~esinde "kaym" olarak kar~tmtza ~tkan bu kelime, 
"koca yahut kan tarafmdan akraba" manas rna gelmekle beraber; kaymata, 
kaymana, kaymbirader, kaymbike (baldtz), kaymsinli (gortimce), kaytcurt 
(hammm sillalesi) gibi soyleyi~leri vardtr 46

• 

Kadnagun: "Kadm kadnagun= kaym, kaymbabalar; giiveyiler i~in 

soy Ienir. Ardarda, kadm kadnagun denir" 47
• Belki kaym maym gibi. 

Kangda~: Bunun i~in Ka~garh, "kangda~ kada~= babalan bir olan 
karde§ler. ~u ata sozii de soylenir: Kangda~ kuma urur, igdi~ orti tartar (Baba 
bir olanlar birbirlerini ~ekemedikleri i~in ~ok dogii~tirler. Ana bir karde~ler 
aralannda sevgi oldugundan birbirine yardtm eder)", diyor 48

• Bu terimde de 
goriilecegi iizere, belki Hakanf Tiirk<;esinde kang, yani "baba, ata" sozu 
kaybolmu~ olmasma ragmen (~iinkii Ka~garh'mn sozliigiinde kang sozii 
ge~mez), "kang"tan tiireyen kangda~ kelimesi ya~amaktadrr. 

Kangstk: "Kangstk ata (iivey baba), kangstk ogul (tivey ogul)" 49
• 

Goriilecegi iizere kangstk kelimesi iiveyligi gostermektedir. 

Kap: Bu kelime i~in Ka~garh Mahmud; "egreti olarak htstm" derken, bu 
konuda ~oyle bir omek de vermektedir: "01 mening birle uya kap ol (0 
benimle bir kanndan dogmu~ gibi htstmdrr)"50

• Tiirk<;edeki "aym kaptan 
yemek yemek" ata soztiyle baglanhsi olabilir. 

Kannda~: Ka~garh Mahmud, "bir anadan dogmu~ iki ~ocuga kannda~ 
denir. <;unkii kann kelimesine -da~ edatt eklenince, 'bir kannda beraber 
bulunmu§' demek olur", diyor 51

• Bu terim giiniimiiz Kazak Tiirk~esinde "ktz 
karde~" yerine kullamlmaktadrr52

• Bunun yamsrra . Ktrgtz Tiirk~esinde "erkek 
karde~ tarafmdan yegen"e de bu ad verilmektedir53

• 

Kelin: "Gelin"54
• Divanti Lugat-it-Tiirk'de gelinle ala.kah olan birka~ ata 

sozii mevcuttur. Bu ata sozlerinden baztlan ~unlardrr: "Yiifii~liig kelin kiidegii 
yafa~ bulur (Armaganh gelin, giiveyi yumu~ak bulur)"55

; "kizlen~ii kelinde 
(gizli ~ey gelinde bulunur, ~iinkti o iyi ~eyleri kocasma saklar)" 56

. Gelin ve 
giiveyi kelimelerine tam 8. yiizytldaki metinlerde rastlamaktaytz. U yuk-Turan 
Yazittnda, adma kitabe yazdmlan §ahts, "hanma, milletine, akrabalarma, 

46 Kirgiz Sozliigii, C. 2, s.421; Kazak«;a-Tiirk«;e Sozliik, s.156. 
47 DLTI, s.528. 
41 DLTJJI, s.382. 
""DLTIII, s.383. 
gj DLTIII, s .146. 
51 DLTI, s.407. 
sz Kazak«;a-Tiirk«;e Sozli.ik, s.164. 
!\! K1rg1z Sozli.igil, C. 2, s.409. 
~DLTI, s.404. 
55 DLTlll, s.12. 
5li DLTIIJ, s .242. 
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arkada§larma, gen~ damatlanna ve gelinlik k1zlanna doymadtgmt" 57 tiziinti.i 
i~erisinde belirtmektedir. Oguzlarla olan sava§ta Kol Tigin'in kahramanhklan 
anlattldtktan sonra, "o olmasaydt gelinler de dahil olmak iizere biiti.in 
kadmlann esir olacagmdan" 58 soz edilmektedir. 

Kis: "Kan"59
• Erkegin e§i manasma gel en "kis" veya ki§i" terimi ttpki 

yukandaki bazt kelimeler gibi, Kok Tiirk~e metinlerde de goriiliir. Mesela; 
Suglug-Adtr, <;a-kol VI, Tele, Irk Bitig. 

Kiidegii: "Giiveyi". Ka§garh Mahmud, "tayak" kelimesini a~Iklarken 

gtiveyi soziinii de kullanmaktadrr. "Kiidegii tayak verdi (Giiveyi dayak 
verdi)"60

• Bugiin bu kelimenin yerini "damat" kelimesi almt§ gibidir. 

Kiikii: Divanii Lugat-it-Tiirk'de, "Ktiktiy de denir, dogrusu da budur"61 

§eldinde a~tklanan bu terimin yerini, bugiin genellikle hala almt§tlf. 

Namtca: "Kadmm Jaz karde§inin kocast. Bacanak"62
• Bu terirn Tiirk~e 

olmasa gerek . 

Ogul: "<;ocuk. <;ogulu oglan"63
• Bu kelimeleri Kok Turk ve Uygur 

donemlerinde §ahts adt olarak da gormemiz rnlimkiindtir.. Mesela; "Oglan <;or, 
Otuz Oglan"64

, "Ogul Bars" 65
, "Ogul Tarkan" 66

• 

bgey: "bgey ata (uvey baba). Bunun gibi ogey ogul, ogey kiz da 
denir" 67

• 

bz: "bz ki§i (htstm olan ki§i)". Ka§garh Mahmud bunu a~tklarken 
§byle bir ciimle de kurmu§tur: "Bu bizning oz ki§i ol (Bu bizim htstrndir)"68

• 

<;ok daha geni§ ve degi§ik manalannm yamstra, oz kelimesini Kok Tiirk~e 
belgelerde §ahts adlannda da gormemiz miimkiin dtir: bz Apa Tutuk 69

, ~ 
Inan~u70 • 

~ Bak1mz, Uyuk-Turan Yaz1t1, Arka taraf, 3. sahr: Kamm Tiilberi, kara bodun, 
kiiliig kada~1m sizime, el e~im, er iikii~, er oglan, er kiidegiilerim, ktz 
kelinlerim gokmedim. 

!il Bak1mz, Kol Tigin YazJtJ, Kuzey tarafi, 9-1~; Bilge Kagan Yaz1ti, Dogu taraf1, 32-
33: Oguz yag1 ordug basdz. Kol Tigin, Ogsiiz aktn binip tokuz eren sanfdt, 
ordug birmedi. Ogiim katun, ulayu oglerim, ekelerim, kelingiinim, 
konfuylartm bunra yime tirigi kiing boltafl erti. 

~DLTI, s.329. 
81 DLTIII, s.l66. 
61 DLTIII, s.232. 
liZDLTI, s.446. 
lilDLTI, s. 74. 
"' BakmJz, Toyok IV Y az1t1. 
HS Bakm1z, Toyok I Yazm, 3. sat1r. 
M BakmiZ, Kol Tigin YazJt1, Kuzey taraf1, 12. sahr. 
111 DLTI, s.123. 
111 DLTI, s.46. 
(9 Bakm1z, <';ig~i Bagatur YaZitJ, 7. sahr. 
'lll Bakm1z, Terhin YazitJ, Bah taraf1, 6. sahr. 
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Singil: "Erkegin (kocanm) kti<;tik k1z karde§i" 7.r, §eldinde Ka§garh 
Mahmud tarafmdan izah edilen bu terim eski Ttirkyede genellikle kti<;tik kiz 
karde§ yerine kullamhr. 7. ytizyilm sonlannda ( 699) Kok Ttirk Kaganhgma 
isyan etmi§ bulunan K1rg1z kagam ortadan kaldmldiktan sonra, Kok Ttirkler 
buralann karga§a i<;erisinde kalmasm1 istemediklerinden Bars Beg, Krrgtzlarm 
kagam ilan edilmi§ ve Bilge'nin singili, yani kiZ karde§i ile de evlendirilerek 
bir yakmla§ma tesis edilmi§tir. Ama bilindigi gibi Bars Beg'in de Kok Turk 
Kaganhgma kar§I ayaklandtgt ve oldtirtildtigti bizzat k.itabelerden 
anla§tlmaktadrr72

• 

Tagay: "Dayt"73
• K1rgtz Ttirkleri daytya "taga" demektedirler 74 

Tugsak: "Dul kadm". <;ogu kere "tul tugsak" diye kullamlrr 75
• 

Tul: "Dul. Tul uragut (dul kadm)". Bu hususta Ka§garh Mahmud §Oyle 
bir omek de vennektedir: "Yavlak ttlhg begden kerii yalmgus tul yeg (Kotti 
dilli kocadan yalmz dul daha iyidir)"76

• Bu terime Kok Ttirk<;e yazth 
belgelerde de rasthyoruz. Mesela; " ... kuyda kun<;uyum tul y1ta esizime" 77

• Dul 
kelimesini Yudahin "kadmm Olen kocasmm tasviri olup, yatagmm tizerine 
asdrrd1" diye a<;Ildamaktadtr78

• Bu islamiyet oncesi gelenek Kazak Ttirkleri 
arasmda da yaygmdt. Eskiden evin bir ko§esinde oltintin sembolik olarak bir 
kuklast bulunurdu. Oltintin ayakkabdanndan, silah ve borktine kadar btittin 
elbiseleri kullamhr ve bir eyerin tizerine oturtulurdu. Kt§laktan yaylaya veya 
yayladan kt§laga go<; ederken bu kukla i<;in bir at yedeklenirdi. Bu kuklaya 
Kazak Ttirklerinde "tul" ad1 verildigi soylenmektedir79

• 

Tutu~cu: "Tutuncu ogul (evlathga almmi§ yocuk)" 110
• Krrg1z 

Ttirkyesinde ''kendi <;ocugu gibi tutmak" manasma gelmektedir81
. Kelimenin 

koktinden de anla§Ilacagi tizere, tutmak fiilinden ttiremi§ olmahdrr. 

Ttingtir: "Dtintir. Kanmn htsimlan. Bunlar kannm anast, babas1 ve 
karda§I gibi kimselerdir"82

• <;agatayca ltigatte de bir ttingtir kelimesi geymekte 
ve ''peri, umac1, cin" §eklinde manalandmlmaktadrr ki 113

, evlilik · yoluyla 
meydana gelen bu akrabalik terimiyle alakas1 olup, olmadigmi bilemiyoruz. 

71 DLTIII, s.366. 
72 Bakm1z, Kol Tigin Yaziti, Dogu taraf1, 20; Bilge Kagan Yaz1t1, Dogu taraf1, 16: 

Bars beg erti. Kagan at1g bunta biz birtimiz. Singilim konfuytg birtimiz. Ozi 
yangtltt. Kagam olti. Bodum kiing boltt. 

73 DLTIII, s.238. 
74 K1rg1z Sozliigii, C. 2, s.697. 
"'OLTI, s.468. 
76 DLTIII, s .133. 
77 Bakamz, Kejilig-Hobu Yaziti, 6. sabr: " ... evde kadmtm dol ne yaz1k!" 
711 K1rg1Z Sozliigii, C. 2, s.758. 
?J L.Altmmakas, "Kazak Ti.irklerinin Gelenekleri ve islamiyetin Etkisi", Tiirk 

Kiiltiirii, 22/250, Ankara 1984, s .128. 
fi)DLTIJI, s.375. 
81 Ktrgtz Sozltigi.i, C. 2, s.764. 
& DLTil, s.ll 0. 
K.l <;agata j-Osmani sches W orterbuch, s .19 9 . 
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Bununla beraber bug tin, sadece karmm akrabalan 19m de gil, erkegin 
akrabalan i9in de bu terim kullamlmaktadir. 

Uya: "Karde§, histm". Ka§garh Mahmud uya kelimesini §0yle gtizel bir 
beyitle de a91klamaktadir: 

"Tavar u9un Tengri odlamadtp 

Uya kada§ oglm1 9mla bogar. 

(Mal i9in Tann'y1 aklma getirmeyip, karde§inin oglunu ger9ekten 
bogar)"84

• Uya kelimesi de 90k eski tarihlerden beri Ttirklerin kullandtgt bir 
akrabahk adtdir. Mesela <;akul III Y az1tmda " ... elig uyamga adtnltim ... "85

; 

Esik Kurgan'da bulunan bir yaztda ise, " ... kan uya li9 otuzda yok boltt..." 86 

§eldinde okunabilecek bir kelime grubu gormekteyiz. 

Ttirktin: "Oymaklann, htsnnlarm toplandigt yer. Ana, baba evi". 
Divanti Lfigat-it-Ttirk'de §0yle bir ctirnlede ge9er: "KIZ tiirktini geldi (Ktz 
babasmm evine geldi)"87

• Krrg1z Ttirk9esinde Ttirktin, '\:e§itli, muhtelif' 
demektir 88

• 

Uma: "Ana (Tibet dilinde)". Ka§garh, "bu kelime onlara Araplardan 
ge9mi§e benziyor" diyor 89

• Eski Ttirkler ger9ekten bu kelimeyi kullanmt§lar 
mi bilemiyoruz, fakat Kazak ve Kirgiz Ttirkcresinde uma, "erkek hayvanm 
yumurtast" manasma kullamhyor90

. 

Uragut: "Avrat, kadm"91
• 

Un: "Erkek evlat. Un oglan (erkek 9ocuk)" 92
. Bunun yamsrra un adma 

pek9ok eski kitabede rastlamlmaktadu. Mesela Kol Tigin ve Bilge Kagan 
Y azttlarmda devlet parcralandtktan sonra, halkm durumu anlat1hrken "beg 
olacak erkek 9ocuklann kul oldugu" zikredilmektedir93

. 

Urug: "Tane. Tohuma da urug denir". Ka§garlt Mahmut, "Buna 
benzetilerek htstrnlara da urug-turug denir" §eklinde bir a9tklama 
yapmaktadrr94

• Bu terim Ktrgtzlar arasmda bugtin de kullantlmaktadrr95
• 

saDLTI, s.85-86. 
ll'i Bakmaz, <;akul Ill Yaziti, 1. sahr: " ... elli akrabamdan aynldrm ... " 
w; Bakamz, Esik I Yaz1t1: " ... hamn oglu yirmiilf ya~mda yok oldu (oldu)". 
117 DLTI, s.441. 
~t~ K1rg1z Sozliigti, C. 2, s.773. 
lfiDLTI, s .92. 
~Kazak9a-Ttirkc;e Sozltik, s.291; Kirgiz Sozliigti, C. 2, s.783. 
91 DLTI, s .138. 
!12DLTI, s.88. 
9
"
1 Bakm1z, Kol Tigin Yaziti, Dogu, 7; Bilge Kagan Yaziti, Dogu, 7: Tabgaf bodunka 

beglik urr oglm kul ktltr. I §ilik krz oglm kung kzlt1. 
'}IDLTI, s.63-64. 
?5 K1rg1z Sozliigti, C. 2, s.785. 
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Yufga: "Ogulluk, ogulluga almmt§" 96
• 

Yur<;: "Kanmn kii<;iik erkek karde§i, kii<;iik kaym. Kocamn kii<;iik 
karde§iyle, kanmn kii<;iik karde§i ayrrt edilir. Kocanm kii<;iik karde§ine ini, 
Ya§<;a biiyiik olursa i<;i denir. Kocanm kendinden kii<;iik kiZ karde§ine singil, 
biiyiik olursa ktz karde§ine eke derler. Kanmn kendinden kii<;i.ik olan kiz 
karde§ine bald1z, biiyiik olan kiZ .karde§ine eke denir" 97

• Tiirk tarihinin en 
onemli kaynaklan arasmda yer alan Kol Tigin ve Bilge Kagan Y az1tlannda; 
<::in ile yapilan sava§ sebebiyle; "701 yilmda Alt1-<;ub Sogdak' a dogru ordu 
sevkedilmi§ ve <::inlilerin Ong-Tutuk kumandasmdaki be§ tiimen askerleri 
peri§an edilmi§tir". Bu sava§ta "Ong-Tutuk'un kaym biraderini Kol Tigin'in 
yakaladigi" soy le nmektedir98

• Herhalde <::akul V Y azttmm ikinci sahnnda da 
bu terim ge<;iyor olrnah 99

• 

i§iler: "Kadm, hamm demektir. Ash i§ilerdir. Bu kelime <;oguldur, tekil 
olarak da kullamhr" 100

• Yine bu kelime Kok Tiirk<;e yaz1h _kitabelerin 
pek<;ogunda ge<;er. 

w;DLTIII, s.32. 
97 DLTIJI, s. 7. 
lfl Kol Tigin YaZitJ, Dogu taraf1, 32; Bilge Kagan Yaztti, Dogu taraf1, 25. sahr: 

Tabgaf Ong-Tutuk bi~ tumen su kelti, sungu~dumiz. Kol Tigin yadagrn 
oplayu tegdi. Ong-Tutuk yurrm yaraklrg eligin tutdz. Yarakltgdz kaganka 
anfuladr. Ol sug anta yok kzlttmzz. 

w .. .irime yurpmka(?) yzta. 
11

•
1 DLTI, s.117. 
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